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Licencje

TEN PRODUKT JEST LICENCJONOWANY PRZEZ AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE DLA OSOBISTEGO |
NIEKOMERCYJNEGO KODOWANIA PRZEZ KONSUMENTOW DO (1) WIDEO ZGODNIE ZE STANDARDEM AVC
("WIDEO AVC") I/LUB (Il) DEKODOWANIA FILMOW WIDEO AVC ZAKODOWANYCH PRZEZ KONSUMENTOW
CHARAKTERZE OSOBISTYM | NIEKOMERCYJNYM NINIEJSZYM NIE JEST UDZIELANA ZADNA LICENCJA, W
TYM DOROZUMIANA, NA JAKIKOLWIEK INNY UZYTEK. DODATKOWE INFORMACJE MOZNA UZYSKACPOD
ADRESEM HTTP://WWW.MPEGLA.COM

This product contains one or more programs protected under international and U.S. copyright laws as

unpublished works. They are confidential and proprietary to Dolby Laboratories. Their reproduction
or disclosure, in whole or in part, or the production of derivative works therefrom without the express
permission of Dolby Laboratories is prohibited. Copyright 2003-2009 by Dolby Laboratories. All rights
reserved.

TEN PRODUKT JEST SPRZEDAWANY Z OGRANICZONA LICENCJA | JEST DOPUSZCZONY DO UZYTKU TYLKO
W ZWIAZKU Z TRESCIAMI HEVC, KTORE SPELNIAJA WSZYSTKIE PONIZSZE KWALIFIKACJE: 1) TRESCI HEVC
WYLACZNIE NA UZYTEK WEASNY; 2) TRESCI HEVC, KTORE NIE SA OFEROWANE DO SPRZEDAZY; ORAZ 3)
TRESCI HEVC, KTORE SA TWORZONE PRZEZ Wt ASCICIELA PRODUKTU. NINIEJSZY PRODUKT NIE MOZE

BYC WYKORZYSTYWANY W ZWIAZKU Z TRESCIAMI KODOWANYMI HEVC STWORZONYMI PRZEZ OSOBY
TRZECIE, KTORE UZYTKOWNIK ZAMOWIt. LUB NABYL OD OSOBY TRZECIEJ, CHYBA ZE UZYTKOWNIK
OTRZYMA OSOBNE PRAWA DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU Z TAKIMI TRESCIAMI OD LICENCJONOWANEGO
SPRZEDAWCY TRESCI. KORZYSTANIE PRZEZ UZYTKOWNIKA Z TEGO PRODUKTU W ZWIAZKU Z TRESCIAMI
KODOWANYMI HEVC OZNACZA AKCEPTACJE OGRANICZONEGO UPOWAZNIENIA DO KORZYSTANIA Z NIEGO,
JAK WSPOMNIANO POWYZEJ.

Ochrona danych:

Nalezy pamietac, ze STRONG, jego partnerzy produkcyjni, dostawcy aplikacji i dostawcy ustug moga
gromadzi¢ i wykorzystywac dane techniczne i powigzane informacje, w tym miedzy innymi informacje
techniczne dotyczace tego urzadzenia, oprogramowania systemowego i aplikacyjnego oraz urzadzen
peryferyjnych. STRONG, jego partnerzy produkcyjni, dostawcy aplikacji i dostawcy ustug moga
wykorzystywac takie informacje w celu udoskonalania swoich produktéw lub swiadczenia ustug lub
technologii, o ile s3 one w formie, ktéra nie umozliwia identyfikacji uzytkownika.

Dodatkowo nalezy pamieta¢, ze niektore ustugi - juz w urzadzeniu lub zainstalowane przez Ciebie - moga
zazadac rejestracji, dla ktdrej musisz podac dane osobowe.

Poza tym nalezy pamietac, ze niektore ustugi, ktdre nie sg wstepnie zainstalowane, ale moga by¢
instalowane, moga gromadzi¢ dane osobowe, nawet bez podawania dodatkowych ostrzezen, a firma
STRONG nie moze ponosi¢ odpowiedzialnosci za ewentualne naruszenie ochrony danych przez ustugi
niezainstalowane.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

STRONG oswiadcza, ze ten element SRT24HE4203spetnia podstawowe wymogi i inne odpowiednie przepisy dyrektyw EMC 2014/30/EU, LVD 2014/35/EU i
RoHS 2011/65/EU.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: http://www.strong.tv/en/doc

Z zastrzezeniem zmian. W wyniku ciggtych badan i rozwoju specyfikacji technicznej projekt i wyglad produktéw moga ulec zmianie. Wyprodukowano na licencji
Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio oraz symbol podwdéjnego D sg znakami handlowymi Dolby Laboratories Licensing Corporation. Terminy HDMI, HDMI
High-Definition Multimedia Interface oraz logo HDMI sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi HDMI Licensing Administrator, Inc.

Wi-Fi jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Wi-Fi Alliance®. Netflix jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Netflix, Inc. YouTubeTM jest znakiem
towarowym firmy Google Inc. Wszystkie nazwy produktéw sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi ich wiascicieli.

© STRONG 2023. Wszystkie prawa zastrzezone.
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INSTRUKCJA OBSLUGI

Aby uzyskac najlepsza i bezpieczenstwo, prosimy doktadne o przeczytanie niniejszej instrukgcji. Prosimy o

zachowanie niniejszej instrukgji.
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1. INSTRUKCJA

1.1 Instrukcje bezpieczenstwa

Przeczytaj wszystkie instrukcje przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia. Zachowaj te instrukcje do
pozniejszego wykorzystania.

B Uzywaj tylko akcesoria okreslone lub dostarczone przez producenta (np. zasilacz, baterie itp. ).

B Prosimy o zapoznanie sie z informacja zawartg na tylniej obudowie na temat elektrycznosci i
bezpieczenstwa przed instalacjg lub wtgczeniem urzadzenia.

B Aby zmniejszyc ryzyko pozaru lub porazenia pradem, nie nalezy naraza¢ urzadzenia na deszcz lub
wilgoc.

B Wentylacja nie powinna by¢ utrudniona przez zastanianie otworéw wentylacyjnych takimi przedmiotami
jak gazety, obrusy, zastony, itp.

B Aparatura nie powinna by¢ narazona na kapiaca lub pryskajaca wode ani obiekty, takie jak wazony,
umieszczone sie na urzadzeniu.

B Znak A wskazuje na ryzyko porazenia pradem elektrycznym. Zewnetrzne przewody muszg by¢
zainstalowane przez poinstruktowana wykwalifikowang lub mozna uzy¢ juz istniejgcych przewodéw.

B Aby zapobiec powstawaniu szkdd, urzadzenie musi by¢ bezpiecznie przymocowane do podtogi i Sciany
zgodnie z instrukcjami instalacji.

B |stnieje niebezpieczenstwo wybuchu przy niepoprawnej wymianie akumulatora. Zastapi¢ go mozna
tylko poprzez te same typy lub rownowazny produkt.

B Akumulator (akumulator lub bateria lub baterie) nie moga by¢ narazone na nadmierne swiatto
stoneczne, pozar lub podobne.

B Nadmierna gtosnos$¢ akustyczna stuchawki moze spowodowac utrate stuchu.

B Stuchanie muzyki na wysokie poziomie gtosnosci i dtuzszy czas trwania moze spowodowac uszkodzenie
stuchu.

B Aby zmniejszyc ryzyko uszkodzenia stuchu, nalezy obnizy¢ wielko$¢ do poziomu bezpiecznego oraz
zmniejszyc ilos¢ czasu stuchania na wysokim poziomie.

B Wtyczka lub ztacze urzadzenia uzywane rowniez jako wytgcznik urzadzenia musza by¢ tatwo dostepne.
Podczas przenoszenia oraz transportu, prosimy o zadbanie o zestaw przewddow zasilania, np. zwigzanie
przewodu zasilajagcego oraz zestawu kabli. Kable powinny by¢ chronione przed ostrymi krawedziami
gdyz moga one powodowac uszkodzenia zestawu kabli zasilania. Przy ponownym podtaczeniu
urzadzenia upewnij sig, ze przewdd zasilania nie jest uszkodzony. W przypadku szkody zastap
uszkodzony przewdd przewodem o tych samych parametrach. Urzadzenie jest wytaczone gdy wszystkie
sygnaty swietlne na urzadzeniu sa wyfaczone. Aby catkowicie odtaczyc¢ urzadzenie od zrédta zasilania
nalezy wyciggnac¢ wtyczke z gniazdka.

B Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na aspekty srodowiskowe przy utylizowaniu baterii.

W Zrodta ognia, takie jak zapalone $wiece, nie powinny by¢ umieszczane na przyrzadzie.

m 5 aby zapobiec rozprzestrzenianiu sie ognia, $wieczki lub inne otwartych zrédta ognia z dala od tego
produktu.

B Port USB moze dostarczy¢ maksymalniedo 500 mA.

B @ Sprzet oznaczony tym znakiem jest urzadzeniem klasy Il, czyli urzadzeniem elektrycznym o

podwajnej izolacji. Jest tak zaprojektowany, ze nie wymaga podtaczenia do gniazdka z uziemieniem.

Srodowisko pracy
B Nie instalowac urzadzenia w ciasnej przestrzeni, takiej jak regat lub podobne.
B Nie uzywac urzadzenia w poblizu wilgotnych i zimnych pomieszczen, chronié zestaw przed
przegrzaniem.
B Przechowywac z dala przed bezposrednim $wiattem stonecznym.
B Nie wolno uzywac zestawu w poblizu zakurzonych, zapylonych miejsc.
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Dyrektywa WEEE
WEEE
Wiasciwy sposob utylizacji tego produktu. Oznakowanie to wskazuje, ze tego produktu nie wolno
wyrzucac z innymi odpadami z gospodarstw domowych w UE. Aby zapobiec mozliwej szkodzie dla
srodowiska lub zdrowia ludzkiego, z niekontrolowanego unieszkodliwiania odpadoéw, zutylizuj to
urzadzenie odpowiedzialnie promujgc zrGwnowazone ponowne wykorzystanie zasobdw materialnych.
Do zwrotu uzywanego urzadzenia zaleca soe uzywac systemow zwrotu i zbidrki lub skontaktowanie sie z
punktem sprzedazy detalicznej, gdzie produkt zostat zakupiony.

1.2 Pamiec

Twoje urzadzenie zostato starannie sprawdzone i zapakowane przed wysytka. Po rozpakowaniu go, upewnij
sie, ze wszystkie czesci sg zainstalowane. Przechowuj opakowanie z dala od dzieci. Zaleca sie zachowac¢
karton w okresie gwarancji, aby urzadzenie w przypadku ewentualnej naprawy gwarancyjne;j.

1.3 Akcesoria

1x Instrukcja instalacji

1x Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa
1x pilot

2x baterie AAA

1.4 Konfiguracja sprzetu

Fig. 1a

10 10
cm cm
<> <>

Ekran ustawic¢ na twarda powierzchnie stétu lub biurka. Dla celow wentylacyjnych urzadzenia zostawic co
najmniej 10 cm wolnej przestrzni. Aby unikna¢ wszelkich usterek i niebezpieczenstwa prosze nie umieszczac
zadnych przedmiotéw na urzadzeniu. Ten produkt moze stuzy¢ w klimacie tropikalnym i/lub umiarkowane.

Instrukcja obstugi dostepna na naszej stronie internetowej www.strong.tv zapewnia kompletne instrukcje
dotyczace instalowania i uzywania tego TV. Symbole stuzy¢ w nastepujacy sposob.

WARNING Wskazuje informacje ostrzegawcza.

UWAGA Wskazuje, wszelkie inne dodatkowe istotne i pomocne informacje.
B Reprezentuje przycisk na pilocie zdalnego sterowania lub TV.
Move to Reprezentuje element menu w oknie.



STRONG

2. INSTALACJA
2.1 Domyslny kod PIN: 1234

2.2 Panel przedni

Fig. 2
STRONG
UWAGA: Grafika jest uzyta tylko w celach prezentacyjnych.
1. Wskaznik zasilania
2. Gtosniki
3.0 /Menu Wiacza telewizor w trybie gotowosci.
2.3 Panel tylny
Fig. 3

HDMI3 HDMI2 HDMI1 UsSB2 COMMON INTERFACE (Cl)
(ARC/CEC) USB1 HEADPHONES

RJ45 S/PDIF(COAX.) VIDEO L-AUDIO IN-R SATIN ANT/CABLEIN

UWAGA: Grafika jest uzyta tylko w celach prezentacyjnych.

1.HDMI 3 Podtacz sygnat wejsciowy HDMI ze zrédta sygnatu takiego jak DVD, odtwarzacz
Blu-ray lub konsola do gier.

2.HDMI 2 Podtacz sygnat wejsciowy HDMI ze zrédta sygnatu, takiego jak odtwarzacz DVD,
odtwarzacz Blu-ray lub konsola do gier.

3.HDMI 1 (ARC) Podtacz sygnat wejsciowy HDMI ze zrédta sygnatu, takiego jak odtwarzacz

DVD, Blu-ray lub konsola do gier, lub bezposrednio do wzmacniacza cyfrowego
obstugujacego funkcje ARC. To wejscie jest wyposazone w funkcje ARC (Audio
Return Channel) do implementacji potaczen audio i do petnej obstugi Dolby
Audio.

4.USB 2.0 Porty USB 2.0.
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5.USB 2.0
6. Cl
7. HEADPHONES

8.RJ45
9. S/PDIF (coax.)

10. AUDIO
11.VIDEO

12. SAT IN
13. ANTENNA/CABLE IN

Porty USB 2.0.

Wiéz modut dostepu warunkowego (CAM).

Wyjscie audio stuchawek lub stuchawek, gtosniki zostang wyciszone po
podtaczeniu stuchawki i wybraniu stuchawek.

Potacz sie z routerem internetowym, aby uzyskac dostep do Internetu / aplikac;ji.
Uzyj kabla RCA do podfaczenia telewizora do kompatybilnego wzmacniacza
cyfrowego lub zestawu kina domowego.

Audio Lewy/Prawy IN. Uzyj ztgcza meskiego RCA (wtyk) do meskiego RCA
(wtyk), aby podtaczy¢ telewizor do kina domowego.

Uzyj ztacza meskiego RCA (wtyk) do meskiego RCA (wtyk), aby podtaczyc
telewizor do kina domowego, magnetowidu, kamery lub odtwarzacza DVD.
Podfacz kabel koncentryczny, aby odebrac sygnat z anteny LNB.

Podfacz kabel koncentryczny, aby odbiera¢ sygnat z anteny lub kabla DVB-T / T2.

UWAGA: Jesli telewizor wylaczy sie po podtaczeniu kabla do dowolnego ztacza, wystarczy go ponownie

wiaczyc.

2.4 Pilot

1.0

2. INPUT

3.0~9

4. GUIDE

5.CH.LIST

6. KOLOROWE PRZYCISKI

Fig. 4

SUBTITLE INFO

Nacisnij przycisk, aby przetaczyc telewizor na tryb czuwania.

Wybierz tryb zrodta sygnatu wejsciowego.

Wybierz kanat bezposrednio.

Nacisnij, aby wyswietli¢ aktualny PRZEWODNIK informacje w trybie DTV.
Nacisnij aby wejs¢ do listy kanatow.

Nacisnij aby wywotac szybka funkcje trybu TV lub DTV.

6
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7.3
8.»ll

9.AV <>
10. OK
1.9

12. EXIT

13.VOL +/-

14.4

15.®

16.CH +/-

17. TEXT

18. SUBTITLE
19.INFO

20. VIDAA free

21. Custom button

22. deezer

23. NETFLIX

24. prime video
25. YouTube
26. plex
27.BROWSER
28. Disney+

Otworz opcje menu.

Nacisnij, aby wstrzymac odtwarzanie, nacisnij ponownie, aby

kontynuowac odtwarzanie.

Poruszanie sie po menu.

Potwierdz wybor

Nacisnij, aby wrocic¢ do poprzednio ogladanego kanatu. W menu: Powroét

do poprzedniego menu.

Wyjscie z biezagcego menu.

Ustaw gtosnosc.

Wejs¢ na pulpit dom.

Nacisnij aby wytaczy¢ lub wtaczy¢ dzwiek.

Zmieniaj programy z gory na dot.

Nacisnij aby wejs¢ lub wyjs¢ z menu telegazety.

Wiacz/wytacz napisy w trybie DTV.

Wyswietl informacje o aktualnym zrédle.

Otworz darmowe filmy do ogladania z serwera VIDAA.

- Krotkie nacisniecie, klawisz skrotu, aby uruchomié wybrang aplikacje.

- Dtugie nacisniecie, wywotaj ekran edycji programu uruchamiajacego,
aby wybrac aplikacje.

Nacisnij aby bezposrednio wejs¢ do aplikacji deezer *

Nacisnij aby bezposrednio wejs¢ do aplikacji Netflix**

Nacisnij aby bezposrednio wejs¢ do aplikacji prime video***

Nacisnij, aby bezposrednio wejs¢ do aplikacji YouTube

Nacisnij aby bezposrednio wejs¢ do aplikacji plex****

Nacisnij, aby uzyskac bezposredni dostep do przegladarki internetowe;j.

Nacisnij aby bezposrednio wejs¢ do aplikacji Disney+****

* Cztonkostwo nie jest wliczone. Ustuga Deezer jest dostepna w wybranych krajach. Streaming Deezer wymaga zatozenia konta. Wymagany Internet
szerokopasmowy. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ na stronie www.deezer.com

**Cztonkostwo nie jest wliczone. Ustuga Netflix jest dostepna w wybranych krajach. Streaming Netflix wymaga zatozenia konta. Wymagany Internet
szerokopasmowy. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ na stronie www.netflix.com/TermsOfUse.

***Cztonkostwo nie jest wliczone. Ustuga Prime video jest dostepna w wybranych krajach. Streaming Netflix wymaga zatozenia konta. Wymagany Internet
szerokopasmowy. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ na stronie www.primevideo.com.

***¥¥Cztonkostwo nie jest wliczone. Ustuga Plex jest dostepna w wybranych krajach. Streaming Plex wymaga zatozenia konta. Wymagany Internet
szerokopasmowy. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ na stronie www.plex.tv.

*#xx¥% Czlonkostwo nie jest wliczone. Ustuga Disney+ jest dostepna w wybranych krajach. Streaming Disney+ wymaga zatozenia konta. Wymagany Internet
szerokopasmowy. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ na stronie www.disneyplus.com.

2.5 Instalowanie baterii

—>

Fig. 5

]

s il

Umiesc¢ 2x baterie AAA w komorze mniejszego pilota. Upewnij sig, ze oznaczenia biegunowosci wewnatrz

komory sg zgodne.

UWAGA: Grafika jest uzyta tylko w celach prezentacyjnych.

B Otworz pokrywe.

B Umies¢ 2x AAA w komorze i upewnij sie, ze polaryzacja jest prawidtowa.

B Zamknij pokrywe.
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Srodki ostroznosci przy uzyciu baterii

Niewtasciwe korzystanie z baterii spowoduje wyciek. Ostroznie postepuj zgodnie z instrukcjami.

1. Uwazaj na biegunowos¢ baterii w celu unikniecia zwarcia.

2. Gdy napiecie baterii jest niewystarczajace, powinno sie wymieni¢ baterie na nowe. Jesli nie zamierzasz
uzywac urzadzenia przez dtugi czas, nalezy wyja¢ baterie z pilota zdalnego sterowania.

3. Nie uzywaj roznych typow baterii (na przyktad manganowej i alkalicznej) baterii razem.

4. Nie umieszczaj baterii w poblizu zrédta ognia, tadowania lub rozkfadania baterii.

5. Przy utylizacji baterii przestrzegac¢ nalezy odpowiednich rozporzadzen ochrony srodowiska.

2.6 Uzycie pilota zdalnego sterowania

B Uzywac pilot wskazujac go kierunku czujnika zdalnego sterowania. Elementy miedzy pilotem a
czujnikiem zdalnego sterowania moga zaktécac dziatanie pilota.

B Unikac wstrzgsania pilota. Nie narazac pilota na dziatanie cieczy, nie umiescic pilota zdalnego sterowania
w miejscu wysokiej wilgotnosci powietrza.

B Nie umieszczaj pilota zdalnego sterowania na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, co
spowoduje deformacje urzadzenia przez ciepto.

B Gdy czujnik zdalnego sterowania jest wystawionyu na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych
lub silne oswietlenie, pilot zdalnego sterowania nie bedzie dziata¢. W takim wypadku prosze zmieni¢

oswietlenie lub pozycje TV, lub operowac pilotem blizej do czujnika zdalnego sterowania.
* aby potwierdzi¢ wybodr uzyj przycisku OK lub prawego przycisku ARROW.

3. PIERWSZA INSTALACJA

Po prawidtowym wykonaniu wszystkich potaczen wiacz telewizor.

Postepuj zgodnie z procedurg instalacji poczatkowej na ekranie i przeprowadz instalacje do korca. To
zajmie kilka minut.

3.1 Strona gtéwna

Po zakonczeniu pierwszej konfiguracji mozna przejs$¢ do ekranu #.

SHC R - Jya -
VIDAA

It's all about U

. id
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Naci$nij przycisk &), aby wybrac ekran M. Na pilocie mozesz nacisnag¢ AV 4P aby dokona¢ wyboru.

C 2% - 26 Q=N

E’ Inputs: Po kliknieciu tej ikony mozna wybrac zrodto wejsciowe.
* Settings: Po kliknieciu tej ikony mozna skonfigurowac rézne ustawienia.
3.2 Wejscie

Press + to add input to home or rename input

T — -

% Screen IﬁContent
sharing sharing

Nacisnij A ¥, aby wybra¢ menu wejs¢ i wybierz za pomocag AV 4P swdj wybdr. Najpierw nacisnij OK, aby
wybrac wejscie.

Picture
Sound

Network

Channel

Accessibility

System

Support

Teraz nacisnij OK, aby wprowadzi¢ ustawienie.
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4.ZDJECIE

Nacisnij & aby wejs¢ do menu gtdwnego nacisnij A' Y 4P aby wybrac zdjecie w menu.

1. Nacisnij A V¥ aby wybrac opcje, ktérg chcesz dostosowac w PICTURE menu.
2. Nacisnij OK, aby dostosowac.
3. Po zakonczeniu regulacji nacisnij OK, aby zapisa¢ i powrdci¢ do poprzedniego menu.

Picture

Picture Mode
Standard

Aspect Ratio
Network Automatic

>
>
Game Mode >
>

Picture

Sound

Channel Off
Picture Mode Settings
Accessibility

System

Support

4.1 Tryb obrazu

Nacisnij przycisk A ¥ aby wybrac Picture Mode, a nastepnie nacisnij przycisk A ¥ & Enter aby wybrac.
(Opcjonalne: Standardowy/Kinowy dzienne/Kinowy nocne/Dynamiczny/Sport).

Standard Domyslny tryb zapewniajacy uzytkownikom wysokiej jakosci obrazy w normalnym
Swietle.

Kinowy dzienne Popraw kontrast, kolor i wyrazistos¢ ekranu, aby kolory byty zywsze.

Kinowy nocne Zmniejsz kontrast, kolory i wyrazisto$¢ ekranu, aby uzyska¢ bardziej miekki wyglad.

Dynamiczny Popraw kontrast, kolor i wyrazisto$¢ ekranu, aby obraz w trybie dynamicznym
zrébwnowazyt kolory.

Sport Ten tryb jest bardziej odpowiedni do ogladania transmisji sportowych.

10
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4.2 Wspotczynnik proporgji

Dostosuj wspoétczynnik proporcji, aby rozciagna¢ lub powiekszy¢ obraz.
Nacisnij przycisk A ¥, aby wybra¢ wspotczynnik propordji.
Nacisnij 4P, aby wybra¢ opcje Automatyczny/16:9/4:3/Panoramiczny/Zoom filmowy/Direct.

Game Mode
Nacisnij A V¥, aby wybra¢ i nacisnij 4P, aby wybrac¢ Wt./Wyt.

Picture Mode Settings
Nacisnij A V¥, aby wybra¢ i nacisnij P i OK, aby wejs¢.

Picture Mode Settings

Apply Picture Settings Adjust current picture
Current Sources

mode to apply

to all sources or just

Backlight current source.

Brightness
50

Contrast
50

4.3 Zastosuj ustawienia obrazu

W tym menu mozna dostosowac biezacy tryb obrazu, aby zastosowac go do wszystkich zrédet lub tylko do
biezagcego zrédta.

Nacisnij A ¥, aby wybra¢ i nacisnij P i OK, aby wejs¢.

(Opcjonalnie: Wszystkie zrédta/Biezace zrodto)

Podswietlenie/jasnos¢/Kontrast/Nasycenie kolorow/Ostros¢
Nacisnij A ¥, aby wybra¢ i nacisnij P, aby dostosowac.

Podswietlenie Dostosuj podswietlenie obrazu. (Opcjonalnie: Wyt./Niskie/Wysokie)
Jasnosc¢ Dostosuj jasnos¢ obrazu.

Kontrast Dostosuj kontrast obrazu.

Nasycenie kolorow Dostosuj nasycenie koloréw obrazu.

Ostros¢ Dostosuj ostros¢ krawedzi obrazu.

Dostosowanie kontrastu

W tym menu mozesz automatycznie przyciemniac ciemne i rozjasniac jasne obszary obrazoéw, aby zobaczy¢
wiecej szczegotéw

Naciénij A ¥, aby wybra¢ Dostosowanie kontrastu i naciénij 4P aby wybra¢ Wyt./Niskie/Srednie/Wysokie.

Redukcja szumow

Skonfiguruj opcje, aby wyeliminowac intensywnos¢ szuméw obrazu.
Nacisnij A ¥ aby wybrac Redukcja szumdw.

Nacisnij 4P aby wybra¢ Wyt/Niska/Srednia/Wysoka.

11
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Redukcja szuméw MPEG

Skonfiguruj opcje, aby wyeliminowac intensywnos¢ szuméw MPEG.
Nacisnij A ¥ aby wybrac Redukcja szumow.

Naciénij 4P aby wybra¢ Wyt/Niska/Srednia/Wysoka.

Temperatura koloréw

Dostosuj ogdlny kolor obrazu.

Nacisnij A ¥ aby wybrac¢ Temperatura koloréw.

Nacisnij 4P, aby wybra¢ Ciepty1/Ciepty2/Standardowy/Chtodny.

Ustawienia Eksperta

Dostosuj przestrzen koloréw i gamma, aby najlepiej pasowaty do ogladanej tresci.
Nacisnij A ¥ aby wybrac Ustawienia ekspert.

Nacisnij 4P aby wejs¢ do podmenu.

Expert Settings

Colour Tuner Adjust the Hue, Saturation and
Brightness of colour settings.

White Balance

Black Level
Auto

Gama adjustment
22

Tuner koloréw

Dostosuj odcien, nasycenie i jasnos$¢ ustawien kolorow.
Nacisnij A ¥ aby wybrac Tuner koloréw.

Nacis$nij przycisk €»> aby wejs¢ do podmenu i dostosowac.

Balans bieli

Dostosuj intensywnos$¢ $wiatta czerwonego, zielonego i niebieskiego, aby zobaczy¢ prawdziwe kolory
wszystkich obrazéw na zdjeciu.

Nacisnij AV aby wybrac Balans bieli.

Nacisnij 4P aby wejs¢ i dostosowac.

Poziom czerni (Dostepne tylko dla zrédta HDMI)
W tym menu mozna dostosowac zakres sygnatu HDMI, aby byt bardziej odpowiedni dla tresci.
Nacisnij A ¥ aby wybra¢ Poziom czerni. Nacisnij 4P aby wybrac.

Dostosowanie Gamma

Nacisnij A ¥ aby wybrac¢ Dostosowanie Gamma.
Nacisnij 4P aby wybra¢ 2.0/2.2/2.4/BT.1886.

12
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Kalibracja Gamma

W tym menu mozesz dostosowac¢ wybrang krzywg Gamma.
Nacisnij A ¥ aby wybrac Kalibracja Gamma.

Nacisnij 4P aby wejs¢ do podmenu i dostosowac.

Tylko tryb RGB
Nacisnij A ¥ aby wybrac Tylko tryb RGB.
Nacisnij P> aby wybra¢ Wyt./Czerwony/Zielony/Niebieski.

Niskie swiatto niebieskie
Nacisnij AV aby wybrac Niskie Swiatto niebieskie.
Nacisnij 4P aby wybra¢ Niskie Swiatto niebieskie.

Overscan
Nacisnij AV aby wybrac Overscan.
Nacisnij 4P aby wybra¢ Wt/ Wyt.

Reset biezacego trybu
Nacisnij przycisk A V¥ aby wybrac Reset biezgcego trybu.
Nacisnij przycisk 4P aby wejs¢ do podmenu.

Reset Current Mode

The current picture settings will revert back to the
factory default settings. Do you want to continue?

Cancel 9]¢
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5. DZWIEK

Nacisnij przycisk & aby wyswietli¢ menu gtdéwne. Nacisnij A ¥ aby wybra¢ DZwiek w menu gtdwnym.

Sound

Sound Mode Select a preset sound
mode to suit the type of

content you are
Headphone listening to.

SENET(]

Sound Mode Settings

Speakers

1. Nacisnij A V¥ aby wybrac te opcje, ktorg chcesz dostosowac w menu DZwiek.
2. Nacisnij OK, aby dostosowac.
3. Po zakonczeniu regulacji nacisnij OK, aby zapisa¢ i powrdci¢ do poprzedniego menu.

5.1 Tryb dzwieku

Nacisnij A V¥, aby wybra¢ swoj ulubiony tryb dzwieku.
(Opcjonalne: Standardowy/Teatr/Muzyka/Mowa/P6zna noc/Sport.)

Standardowy Zapewnia zréwnowazony dzwiek we wszystkich srodowiskach.

Teatr Tryb teatralny zwieksza efekt dzwieku przestrzennego i zapewnia bardziej wyrazista
reakcje subwoofera.

Muzyka Zachowuje oryginalny dzwiek i nadaje sie do programéw muzycznych.

Mowa Niskie i wysokie czestotliwosci sg ttumione, aby poprawi¢ jakos¢ dzwieku
odtwarzania i czystos¢ ludzkiego gtosu.

Pézna noc Popraw odtwarzanie i czystos¢ ludzkiego gtosu przy niskim poziomie gtosnosci.

Sport -Zoptymalizowany dZzwiek do ogladania meczu pitki noznej.

5.2 Stuchawki

Nacisnij A ¥ aby wybrac Stuchawki. Jest dostepny tylko wtedy, gdy podfaczone sg stuchawki. Moze ustawic
tryb wyjscia dzwieku przez stuchawki.
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5.3 Ustawienia trybu dzwieku

Nacisnij A ¥ aby wybrac Ustawienia trybu dzwieku.
Nacisnij 4P aby wejs¢ do podmenu.

Sound Mode Settings
Apply Audio Settings

Adjust current sound
mode to apply to all
sources or just the
current sources.

Current sources

Bass Boost

Dialog Clarity

TruVolume

>

@)

Surround Sound (@)
@)

(»

Zastosuj ustawienia dzwieku
Dostosuj tryb Biezacy dzwiek, aby zastosowac go do wszystkich zrédet lub tylko do biezacego zrodta.
Nacisnij A V¥, aby wybra¢, a nastepnie nacisnij P i OK, aby wybra¢ Aktualne Zrédto/Wszystkie Zrédta.

Equalizer
Nacisnij 4P, aby wybrac i wyregulowac szczegoty Equalizer.
(Opcjonalnie: 100 Hz/500 Hz/1,5 KHz/5 KHz/10 KHz)

Bass Boost/Surround Sound/Czystosc¢ dialogu/Prawdziwa gtosnos¢/ Konfiguracja montazu na $cianie/
Automatyczna regulacja gtosnosci
Nacisnij A V¥, aby wybra¢ i nacisnij 4P, aby wybrac¢ Wt./Wyt.

Reset biezacego trybu
Nacisnij A ¥, aby wybra¢ i nacisnij €, aby wybrac czy przywrdcic czy nie.

Glosniki
Nacisnij A ¥ aby wybrac Gfosniki.
Nacisnij 4P aby wejs¢ do podmenu.

Speakers

Apply Output Select the digital audio
TV Speaker
output format that best
suits the audio device

Digital Audio Output type.

PCM

Digital Audio Delay
0

Lyp Sync
]

Balance
0
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Wyjscie Audio
Nacisnij A V¥, aby wybrac wyjscie audio i wejs¢,
nastepnie nacisnij A ¥, aby wybra¢ ARC/Gtosniki TV/Tylko SPDIF.

Cyfrowe wyjscie dzwieku
Nacisnij przycisk A V¥, aby wybrac¢ cyfrowe wyjscie dzwieku, a nastepnie nacisnij przycisk AV, aby
dostosowac.

Opodznienie dzwieku cyfrowego
Nacisnij przycisk A V¥, aby wybrac opdznienie dzwieku cyfrowego, a nastepnie naciénij przycisk AV, aby
dostosowac.

Lip Sync
Naciska¢ AV, aby wybra¢ i nacisnij 4P, aby dostosowac.

Balans lewe i prawe kanaty
Nacisnij A ¥ aby wybra¢ Balans. Nacisnij 4P aby dostosowac.

6. SIEC

Nacisnij przycisk & aby wyswietli¢ menu gtéwne. Nacisnij A V¥, aby wybra¢ Sie¢ w menu gtéwnym.

Network
Network Configuration >

Disconnected

Internet Connection >

Wake on Wireless Network Set up the network to
gain full access of Smart

Wake on LAN TV features.

Nacisnij AV aby wybrac. Konfiguracja sieci/potqczenie internetowe
Wake on Wireless Network/Wake on LAN.

Konfiguracja sieci
Nacisnij AV, aby wybra¢ Konfiguracja sieci, aby skonfigurowac sie¢.

Potaczenie internetowe
Nacisnij A V¥, aby wybrac Pofqczenie internetowe i sprawdzi¢ potgczenie internetowe.

Wake on Wireless Network
Nacisnij A ¥, aby wybrac¢ Wake on Wireless Network, a nastepnie nacisnij 4P, aby wybraé Wt/Wyt..
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Wake on LAN
Nacisnij A ¥ aby wybra¢ Wake on LAN. Nacisnij 4P aby wybrac¢ Wt/ Wyt.

7. KANALY

Nacisnij przycisk & aby wyswietli¢ menu gtéwne. 4P, aby wybrac Kanaty.

g | Channel -

") Auto Scan Automatic channel scan
@ Channel Edit

Advanced Settings

1. Nacisnij A'¥ aby wybrac opcje, ktérg chcesz dostosowac w menu Kanaty.
2. Nacisnij OK, aby dostosowac.

3. Po zakonczeniu regulacji nacisnij OK, aby zapisa¢ i powrdci¢ do poprzedniego menu.

Automatyczne skanowanie
Automatyczne skanowanie aby efektywnie automatycznie wyszukac¢ kanat programu.
Naciska¢ A V¥, aby wybra¢ automatyczne skanowanie, a nastepnie nacisnij OK, aby skonfigurowac.

Ponowne skanowanie
Na tej stronie mozesz wybra¢ ponowne skanowanie kanatu lub zmieni¢ ustawienia.

Reception: Cable Operator: Standard
Scan Mode: DTV
LCN: Off

Change Setup Rescan
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Odbior
Nacisnij przycisk 4P, aby wybrac¢ Odbidr i nacisnij A 'V, aby wybrac Satelita/Antena/Kabel.

Reception Auto Channel Scan

Satellite
< Antenna

Cable

Operator
Naciska¢ 4P, aby wybrac i nacisnij A 'V, aby dostosowac.

Operator Auto Channel Scan

Vodafone (NRW, Hessen, BW)
< Pyur

Standard

Ustawienie trybu
Nacisnij 4P, aby wybra¢ Ustawienia trybu i nacisnij A 'V, aby wybrac Kanat/Tryb skanowania/LCN.

Mode Setup Auto Channel Scan

Channel FAIFChannels

Scan Mode DTV

< Search Mode  Frequency Scan
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Automatyczne skanowanie

Auto Scan Signal Quality  Signal Level

60%

Reception: Antenna

Scan Process 60%
Channel O
Radio O

Stop

Jedli chcesz zatrzymac wyszukiwanie, nacisnij przycisk H lub EXIT, aby zatrzymad wyszukiwanie.

Edytowanie kanatu
Nacisnij A ¥ aby wybrac Edytowanie kanatu.

Channel Management

Analogue
Antenna

Cable

ASTRAI 19.2°E
FAV1

FAV2

Ustawienia zaawansowane
Nacisnij A ¥, aby wybra¢ Ustawienia zaawansowane, a nastepnie nacisnij OK/P>, aby wejs¢.

Advanced Settings

Manual Scan > Perform manual channel
scan for ATV and DTV

Channel List Auto Update

Programme Guide Auto... >
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Manualne skanowanie
Nacisnij A V¥, aby wybra¢ Manualne skanowanie, a nastepnie nacisnij OK, aby wejsc.
Nacisnij A V¥, aby wybra¢ Manualne skanowanie DTV/Manualne skanowanie ATV.

Manualne skanowanie DTV
Nacisnij AV, aby wybra¢ Manualne skanowanie DTV, a nastepnie nacisnij OK, aby wejsc.

DTV Manual Scan

Tuner Mode < Antenna >
Channel Member < 29 >
Bandwidth

Channels Found

Signal Quality

Signal Level

Manualne skanowanie ATV
Nacisnij A V¥, aby wybra¢ Manualne skanowanie ATV, a nastepnie nacisnij OK, aby wejs¢.

ATV Manual Scan

Frequency
Picture System

Sound System

Automatyczna aktualizacja listy kanatéw

Nacisnij A ¥, aby wybra¢ Automatyczna aktualizacja listy kanatoéw, a nastepnie nacisnij 4P, aby wybra¢ Wt/
Wiyt..

Automatyczna aktualizacja przewodnika po programach
Nacisnij A ¥ aby wybra¢ Automatyczna aktualizacja programédw.

ne Guide Auto Update

amme Guide Auto Update 3 | TV will automatically
update the Programme
Guide data overnight

Channel Selection > white in stand-by mode.
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Automatyczna aktualizacja programu

Nacisnij A ¥, aby wybra¢ Automatyczna aktualizacja listy kanatow, a nastepnie nacisnij 4P, aby wybra¢ Wt/
Wiyt..

Wyboér programu
Nacisnij A'¥ aby wybra¢ Wybdr programu.

Channel Selection

Channel List Analogue

Select All
Unselect All
1PCO1
2P701
3PC08
4PB08

(®aVlY Page UP/ Page Down

Ustawienia modutu Cl+
Nacisnij przycisk A V¥, aby wybrac¢ Ustawienia modutu Cl+ i przejrze¢ menu ustawien zaawansowanych.

Dostepnos¢
Nacisnij A V¥, aby wybra¢ Dostepnosé¢, a nastepnie nacisnij OK, aby wejsc.
Accessibility

Menu Scheme
Dark

High Contrast Menu

Menu Transparency
Medium

Hard of hearing Subtitles ®
Audio Type >

Dialogue Enhancement @ )

Schemat menu
Nacisnij A V¥, aby wybra¢ Schemat menu, a nastepnie nacisnij €4, aby wybrac¢ Ciemny/Jasny.

Wysoki kontrast menu
Nacisnij A ¥, aby wybra¢ Wysoki kontrast menu, a nastepnie nacisnij 4P, aby wybra¢ Wt./Wyt..

Przezroczystos¢ menu
Nacisnij AV, aby wybra¢ Przezroczystos¢ menu, a nastepnie nacisnij 4P, aby wybra¢ Wyt./Srednia/Wysoka.

Napisy dla niedostyszacych
Nacisnij A 'V, aby wybra¢ Napisy dla niedostyszqcych, a nastepnie nacisnij przycisk €¥», aby wybrac¢ Wt/Wiyt..

21



STRONG

Typ dzwieku
Nacisnij A V¥, aby wybra¢ Typ dZwieku, a nastepnie nacisnij OK, aby wejs¢ do podmenu.

Typ dzwieku
Nacisnij AV, aby wybra¢ Typ dZwieku, a nastepnie nacisnij 4P, aby wybra¢ Normalny/Audiodeskrypcja/
Napisy méwione/Wszystkie dodatkowe dZwieki.

Voiceover Volume
Nacisnij A V¥, aby wybra¢ Gfosnos¢, a nastepnie nacisnij 4P, aby wybra¢ Wt/ Wyt..

Wzmocnienie dialogu
Nacisnij A V¥, aby wybra¢ Wzmocnienie dialogu, a nastepnie nacisnij OK, aby wejs¢ do podmenu.

8.SYSTEM

Nacisnij przycisk & aby wyswietli¢ menu gtéwne. Nacisnij A V¥, aby wybra¢ System w menu gtéwnym.

System

Time

Timer Settings

System PIN

Parental Control
Language and Location
Amazon Alexa Service
Application Settings
HDMI & CEC

AVAAVAA VAL VAV VAV V4

1. Nacisnij A ¥ aby wybrac opcje, ktérg chcesz dostosowac w menu System.
2. Nacisnij OK, aby dostosowac.
3. Po zakonczeniu regulacji nacisnij OK, aby zapisa¢ i powrdci¢ do poprzedniego menu.

Godzina
Nacisnij AV aby wybrac Godzine.

Time

Time Format Set the time display to
12-Hour be 12 or 24-hour

format.
Date / Time

Time Zone
UTC+1 Berlin

Daylight Saving

Sync from DTV
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Format czasu
Nacisnij przycisk AV, aby wybra¢ format godziny. (Opcjonalne: 12-godzin/24-godzinny)

Data/Godzina
Ustaw date i godzine
Nacisnij przycisk A V¥, aby wybra¢ Data/Godzina, a nastepnie nacisnij OK/P, aby ustawic.

Strefa czasowa
Wybierz swojq strefe czasowa
Nacisnij przycisk A V¥, aby wybra¢ Strefe czasowg, a nastepnie nacisnij OK, aby wejs¢ do podmenu.

Czas letni
Nacisnij przycisk A V¥, aby wybra¢ Czas letni. (Opcjonalnie: Wyt./Wt./Synchronizacja z DTV)

Ustawienia timera
Nacisnij A ¥ aby wybrac Ustawienia timera.

Timer Settings

Sleep Timer Set the sleep timer to

Off automatically turn the
time.

Power Off Timer

Menu Time-Out
60's

Auto sleep
off

Auto standby with no signal

15 minutes

Timer wygaszacza
Nacisnij A ¥ aby wybrac Timer wygaszacza.
(Opcjonalne: Wyt./15/30/60/90/120 minut/zdefiniowane przez uzytkownika)

Timer wyfaczania
Nacisnij AV aby wybrac Timer wytqczania.

Power On Timer

Power On Timer
Repeat

Once

Weekly

Time
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Wylaczenie
Nacisnij AV aby wybrac¢ Wytgczenie.

Power Off Timer

Power Off Timer
Repeat
Once

Weekly

Time 12 . 00 | AM

Cancel Confirm

Menu Timeout
Nacisnij A ¥ aby wybra¢ Menu Timeout. (Opcjonalne: Wyt./10s/20s/30s/60s/5min)

Auto Sleep
Nacisnij A ¥ aby wybra¢ Auto Sleep.
(Opcjonalne: Wyt./3H/4H)

Automatyczny tryb czuwania przy braku sygnatu
Nacisnij A ¥ aby wybrac¢ Automatyczny tryb czuwania przy braku sygnatu.
(Opcjonalnie: wyt./15 minut)

PIN systemu

Nacisnij przycisk AV, aby wybra¢ PIN systemu.

Zmien kod PIN, ktérego uzywasz, aby uzyskac dostep do Kontroli rodzicielskiej, Automatycznego skanowania
kanatdw i przywracania ustawienri fabrycznych.

Kontrola rodzicielska
Nacisnij AV aby wybrac Kontrole rodzicielskq.
Wiacz Kontrole rodzicielskq, aby uniemozliwi¢ dzieciom ogladanie niektérych programoéw.

Jezyki lokalizacja
Nacisnij AV, aby wybra¢ Jezyk i lokalizacje.

Lokalizacja
Nacisnij A V¥, aby wybra¢ Lokalizacje, a nastepnie nacisnij OK/P, aby wybra¢.
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Jezyk menu
Nacisnij A V¥, aby wybra¢ Jezyk menu, a nastepnie nacisnij OK/P, aby wybrac.

and Location

Location Choose the location

Australia .
from where you will

IEVI?.TJ Language watch your TV.
nglis

Primary Audio

English

Secondary Audio
English

Primary Subtitle
English

Secondary Subtiltes
English

Digital Teletext
WEST EUR

Gtéwny dzwiek
Nacisnij A V¥, aby wybra¢ Gféwny dZwiek, a nastepnie nacisnij OK/p>, aby wybrac.

Dodatkowy dzwiek
Nacisnij A V¥, aby wybra¢ Dodatkowy dZwiek, a nastepnie nacisnij OK/», aby wybrac.

Gloéwne napisy
Nacisnij A ¥, aby wybra¢ Gféwne napisy, a nastepnie nacisnij OK/», aby wybrac.

Dodatkowe napisy
Nacisnij A ¥, aby wybra¢ Dodatkowe napisy, a nastepnie nacisnij OK/», aby wybrac.

Teletekst cyfrowy
Nacisnij A V¥ aby wybrac Teletekst cyfrowy. (Opcjonalne: ZACH EUR/WSCH EUR/rosyjski/arabski/perski/
grecki)

Ustuga Amazon Alexa
Nacisnij AV, aby wybra¢ Ustuge Amazon Alexa i nacisnij A 'V, aby wejs¢ do podmenu i ustawien.

Amazon Alexa Service

Amazon Alexa Service Turn on and off Alexa
Service.

Amazon Alexa Service Setup >

Setup chekclist >

Things to try >
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Ustawienia aplikacji
Nacisnij AV aby wybrac Ustawienia aplikacji.

Application Settings

Content Sharing Stream video, music or
any other content from
HbbTV another device to yout

Clear Cache TV screen.

Delete cookies
Do not track
Mode2

Prime Video

Netflix

Udostepnianie tresci
Nacisnij A ¥, aby wybra¢ Udostepnianie tresci, a nastepnie nacisnij €, aby wybrac¢ Wt/Wyt..

Hbb TV
Nacisnij A V¥, aby wybra¢ Hbb TV, a nastepnie nacisnij 4P, aby wybra¢ Wt./Wyt..

Wyczys$¢ pamiec podreczng
Nacisnij A V¥, aby wybra¢ Wyczys¢ pamiec podreczng, a nastepnie nacisnij OK, aby wejs¢ do podmenu.

Usun pliki Cookies
Nacisnij A V¥, aby wybra¢ Usun pliki Cookies, a nastepnie nacisnij OK, aby wejs¢ do podmenu.

Do Not Track
Nacisnij AV, aby wybra¢ Do Not Track, a nastepnie nacisnij OK, aby wejs¢ do podmenu.

Prime Video
Nacisnij A ¥, aby wybra¢ Prime Video, a nastepnie nacisnij OK/P, aby wybrac.

Netflix
Nacisnij A ¥, aby wybra¢ Netflix, a nastepnie nacisnij OK/P>, aby wybrac.
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HDMI&CEC
Nacisnij AV, aby wybra¢ HDMI & CEC, a nastepnie nacisnij OK, aby wejs¢ do podmenu.

HDMI & CEC

CEC Control Allow HDMI devices to
control each other.

Device Auto Power Off

Device Auto Power On

TV Auto Power On

CEC Device List

Nacisnij AV, aby wybra¢ Sterowanie CEC/Automatyczne wytqczanie urzqdzenia/Automatyczne witqczanie
urzqdzenia/Automatyczne witqczanie telewizora/Listy urzqdzenr CEC.

NOTATKA: Wszystkie opcje s dostepne tylko wtedy, gdy dla Sterowania CEC jest wybrane Wt.

Sterowanie CEC
Nacisnij A ¥, aby wybra¢ Sterowanie CEC, a nastepnie nacis$nij 4P, aby wybra¢ Wt/Wyt..
Ponizsze warunki sg dostepne tylko po wybraniu opcji WL’ w Sterowaniu CEC.

Automatyczne wytaczanie urzadzenia
Nacisnij A ¥, aby wybra¢ Automatyczne wytqczanie urzqdzenia, i naci$nij 4P, aby wybra¢ Wt/ Wyt..

Automatyczne wiaczanie urzadzenia
Nacisnij A 'V, aby wybra¢ Automatyczne wiqgczanie urzqdzenia, i nacisnij 4P, aby wybra¢ Wt/ Wyt..

Automatyczne witaczanie telewizora
Nacisnij A ¥, aby wybra¢ Automatyczne wiqczanie telewizora, i nacisnij 4P, aby wybra¢ Wt/ Wyt..

Urzadzenia CEC
Nacisnij AV, aby wybra¢ Urzqdzenia CEC, a nastepnie naci$nij OK, aby wejsc.

Tryb uzytkowania

Nacisnij AV, aby wybra¢ Tryb uzytkowania, a nastepnie nacisnij OK/P, aby wybra¢ Tryb domowy/Tryb
sklepu.
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Zaawansowane ustawienia
Nacisnij A ¥, aby wybra¢ Ustawienia zaawansowane, a nastepnie nacisnij OK/P, aby wejs¢.

Advanced Settings

TV Name

Choose a name for your
Smart TV

TV. The name will be
shown to devices that
are available for sharing
data.

Power Indicator

Screensaver
10 Minutes

Input Labels
Notifications
Enhanced Viewing
Setup Wizard

Fast Power On

5 VVVVYV 5 A4

Nazwa telewizora
Nacisnij A V¥, aby wybra¢ Nazwe telewizora, a nastepnie nacisnij OK/P>, aby ustawic¢ nazwe twojego
telewizora.

Wskaznik mocy
Nacisnij A V¥, aby wybra¢ Wskaznik mocy, a nastepnie nacisnij 4P, aby wybra¢ Wt/ Wyt..

Wygaszacz ekranu
Nacisnij A ¥, aby wybra¢ Wygaszacz ekranu, a nastepnie nacisnij OK/», aby wejs¢.
(Opcjonalnie: brak/5 minut/10 minut/20 minut)

Etykiety wejs¢
Nacisnij A ¥, aby wybra¢ Etykiety wejs¢, a nastepnie nacisnij OK/P>, aby wejs¢.
(Opcjonalnie: TV/AV/HDMI1/HDMI2/HDMI3)

Powiadomienia
Nacisnij przycisk A V¥, aby wybra¢ Powiadomienia, a nastepnie nacisnij OK, aby wejs¢ do podmenu.

Powiekszony obraz
Nacisnij przycisk A V¥, aby wybra¢ Powiekszony obraz, a nastepnie nacisnij OK, aby wejs¢ do podmenu.

Setup Wizard
Nacisnij A ¥, aby wybra¢ Setup Wizard, a nastepnie nacisnij OK/P, aby wejsc.

Szybkie wtaczanie
Nacisnij AV, aby wybra¢ Szybkie wiqczanie, a nastepnie nacisnij OK/P, aby wybra¢ Wt/ Wyt..

Tryb wyfaczania
Nacisnij A ¥, aby wybra¢ Tryb wiqczania, a nastepnie nacisnij OK/P, aby wybra¢.
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Wsparcie
Nacisnij A ¥, aby wybra¢ Wsparcie, a nastepnie nacisnij OK/», aby wejs¢.

Support

System Info View system
information.
Self Diagnosis

E-Manual

System Update

Disclaimer and Privacy
Mobile App Download
Reset to Factory Default

Informacja o systemie
Wyswietl informacje o systemie
Nacisnij A V¥, aby wybrac Informacje o systemie, a nastepnie nacisnij OK, aby wejs¢ do podmenu.

Autodiagnostyka
Wykonaj autodiagnostyke, aby przetestowa¢ dzwiek, obraz i potagczenia.
Nacisnij A V¥, aby wybra¢ Autodiagnostyke, a nastepnie nacisnij OK, aby wejs¢ do podmenu.

E-instrukcja
Nacisnij A V¥, aby wybra¢ E-instrukcje, a nastepnie nacisnij OK, aby wejs¢ do podmenu.

Aktualizacja systemu
Ustaw telewizor tak, aby pobierat najnowsze oprogramowanie sprzetowe.
Nacisnij A V¥, aby wybra¢ Aktualizacje systemu, a nastepnie nacisnij OK, aby wejs¢ do podmenu.

Wylaczenia odpowiedzialnosci i polityka prywatnosci

Kliknij, aby przeczytad szczegdty wytaczenia odpowiedzialnosci.

Nacisnij A V¥, aby wybra¢ Wytqczenia odpowiedzialnosci i polityke odpowiedzialnosci, a nastepnie nacisnij OK,
aby wejs¢ do podmenu.

Pobieranie aplikacji mobilnej
Nacisnij A V¥, aby wybrac Pobieranie aplikacji mobilnej, a nastepnie nacisnij OK, aby wejs¢ do podmenu.
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Przywré¢ do ustawien fabrycznych
Nacisnij A V¥, aby wybrac Przywréc¢ do ustawien fabrycznych, a nastepnie nacisnij OK, aby wejs¢ do
podmenu.

Nacisnij przycisk &), aby obudzi¢ menu, a nastepnie nacisnij A V¥, aby wybrad.

Channel List

Guide

Subtitle
Audio Only

Settings

Lista kanatow
Nacisnij A V¥, aby wybrac Liste kanatéw, a nastepnie nacisnij OK, aby wejs¢ do podmenu.

Antenna
] 1DT29 1080i

No programme

2 DT29 576i

No programme

|i‘| 3 DT29 576p

No programme

|j 4 DT2-46_1080i

No programme

Press E# to add FAV or Home

Napisy
Nacisnij A V¥, aby wybra¢ Napisy, a nastepnie nacisnij €, aby wybrac¢ Wt/ Wyt..

Tylko dzwiek
Nacisnij A ¥ aby wybrac Tylko dzwiek. Nacisnij OK aby wejs¢ do podmenu.

Ustawienia

Nacisnij A ¥ aby wybrac Ustawienia. Nacisnij OK aby wejs¢ do podmenu.
Prosze sprawdzi¢ na stronie gtdwnej - Ustawienia
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Przewodnik
Nacisnij A V¥, aby wybra¢ Przewodnik, a nastepnie nacisnij OK, aby wejs¢ do podmenu.

04.09.2022 04:40 AM
NES Sport Movies

No programme

04.09. 04:00 AM- 07:00 AM
No programme information

1 DT29 1080i

04:00 AM 04:40 AM 05:00 AM 06:00 AM >

Antenna
1 DT29 1080i No programme

2 DT29 576i No programme

3 DT29 576p No programme

(®gV2y) Page Up/Down Il Shedulded I Programme colour 24h-

Napisy
Nacisnij A V¥, aby wybra¢ Napisy, a nastepnie nacisnij €, aby wybrac¢ Wt/ Wyt..

Tylko dzwiek
Nacisnij A ¥ aby wybrac Tylko dZzwiek. Nacisnij OK aby wejs¢ do podmenu.

Ustawienia
Nacisnij A ¥ aby wybrac Ustawienia. Nacisnij OK aby wejs¢ do podmenu.
Prosze sprawdzi¢ na stronie gtdéwnej - Ustawienia

9. MEDIA

Aby skorzystac z tej funkgji, nalezy wtozy¢ do portu USB urzadzenie USB, na ktérym znajduja sie pliki
multimedialne.
Nacisnij INPUT, a nastepnie AV 4P OK, aby wybra¢ USB w celu uzyskania dostepu do multimediéw.

KINGSTON

O~ Search file | BB Gridv Y Name v  |@d All media v

B O O [y~

Android Im Pictures Video DR+ 1.png

KINGSTON/ Press Menu to create list
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Video
Nacisnij A ¥, aby wybra¢ Video lub Wszystkie, a nastepnie nacisnij A'V 4P, aby wybrac Filmy. Naci$nij
przycisk &), aby wyswietli¢ opcje ustawien po lewej stronie.

<
D)
>
c

Zoom Mode

Rotate

Repeat Mode
playback start position
Information

Playlist

Audio only

[
@
Q
@
®
|
=

Settings

Tryb zoom
Nacisnij A V¥, aby wybra¢ Tryb zoom, a nastepnie nacisnij OK, aby wybrac. Opcjonalnie: Dopasuj/Petny/
Oryginalny rozmiar

Obraé¢
Nacisnij A V¥, aby wybra¢ Obrd¢, a nastepnie nacisnij OK, aby wybrac.
Opcje: Prawo 90°%/Lewo 90°

Tylko dzwiek
Nacisnij AV, aby wybra¢ Tylko dZwiek, a nastepnie nacisnij OK, aby wybrac.

Tryb powtarzania
Nacisnij AV, aby wybra¢ Tryb powtarzania, a nastepnie nacisnij OK, aby wybrac.

Opcjonalnie: Nie powtarzaj/Powtorz biezqcy/Powtdrz wszystko

Pozycja startowa odtwarzania
Nacisnij A V¥, aby wybra¢ Pozycje startowq odtwarzania, a nastepnie nacisnij OK, aby wybrac.

Informacja
Nacisnij A V¥, aby wybra¢ Informacje, a nastepnie nacisnij OK, aby wyswietlic¢.

Playlista
Nacisnij A V¥, aby wybrac Playliste, a nastepnie nacisnij OK, aby wyswietli¢ wszystkie dostepne video.

Tylko dzwiek
Nacisnij AV, aby wybra¢ Tylko dZwiek, a nastepnie nacisnij OK, aby wybrac.
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Dzwiek
Nacisnij AV, aby wybra¢ DZzwiek lub Wszystkie, a nastepnie nacisnij A'V 4P, aby wybrac Filmy.

ﬂ Musicl.mp3  04:13

Music2.mp3 04: 09

Menu
Information ﬂ Music3.mp3  03: 52
Playlist
Audio only
Settings

Informacja
Nacisnij A V¥, aby wybra¢ Informacje, a nastepnie nacisnij OK, aby wyswietli¢.

Playlista
Nacisnij A V¥, aby wybrac Playliste, a nastepnie nacisnij OK, aby wejs¢ do podmenu. Opcjonalnie: wstrzymaj/
powtdrz wszystko/edytuj

Tylko dzwiek
Nacisnij A V¥, aby wybra¢ Tylko dZwiek, a nastepnie nacisnij OK, aby wybrac¢.

Zdjecie
Nacisnij AV, aby wybra¢ Zdjecie lub Wszystkie, a nastepnie naci$nij A'Y 4P, aby wybra¢ Filmy.

Menu

Zoom Mode

Repeat Mode
Interval
Information

Playlist

=
o
®
®
%

Settings

Tryb zoom
Nacisnij AV, aby wybra¢ Tryb zoom, a nastepnie nacisnij OK, aby wybrac.
(Opcjonalne: Rozmiar dopasowany/oryginalny

Tryb powtarzania

Nacisnij AV, aby wybra¢ Tryb powtarzania, a nastepnie nacisnij OK, aby wybrac.
(Opcjonalne: Bez powtodrzen/Powtdrz wszystko
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Interwat
Nacisnij A V¥, aby wybra¢ Interwat, a nastepnie nacisnij OK, aby wybrac.
(Opcjonalnie: 55/10S5/208S)

Informacja
Nacisnij A V¥, aby wybra¢ Informacje, a nastepnie nacisnij OK, aby wyswietlic¢.

Playlista
Nacisnij A V¥, aby wybrac Playliste, a nastepnie nacisnij OK, aby wyswietli¢ wszystkie dostepne zdjecia.

10. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Przed podjeciem kontaktu z serwisem przejrzyj nastepujace informacje, mozliwe przyczyny i rozwigzania
problemu, ktory wystapit. Jesli telewizor nie dziata poprawnie, po sprawdzeniu go, prosimy o kontakt z
lokalnym serwisem lud dealerem marki STRONG. Alternatywnie mozna wysta¢ wiadomos¢ z prosbga o
wsparcie za posrednictwem naszej strony internetowej www.strong.tv.

Problem Mozliwe przyczyny i rozwigzania

Y

Telewizor nie wtacza sie . Sprawdz, czy dziata gniazdko $cienne
2. Podfacz inne urzadzenie do gniazdka w celu sprawdzenia, czy jest
tam napiecie.

.Wymien bateria.
. Baterie wtozone sg niewfasciwie.
. Gtéwne nie jest podfaczone do pradu.

Pilot nie dziata

wN =

Brak obrazu, normalny dzwiek 1. Dostosuj jasnosc i contrast.
2. Mozliwa awaria nadawanego programu.
3. Dostrojony do kanatu UHD, nie jest obstugiwany.

Normalny obraz, brak dzwieku 1. Nacisnij klawisz gtosnosci, aby zwiekszy¢ gtosnosé.

2. Glo$nos¢ jest ustawiona na wyciszenie, nacisnij @, aby przywroci¢
dzwiek.

3. Zmien system dzwiekowy.

4. Mozliwa awaria nadawanego programu.

Falujacy obraz Jest to zwykle spowodowane przez lokalne zaktécenia, takie
jak samochody, lampy Swiatta dziennego i suszarki do wtosow.
Ustawienie anteny minimalizuje zaktécenia.

Snieg na ekranie, blokada ekranui |Jesli antena znajduje sie na skraju obszaru sygnatu telewizyjnego,

zaktocenia gdzie sygnat jest staby, obraz moze by¢ zasniezony, zaktécony lub

zablokowany. Gdy sygnat jest bardzo staby, moze by¢ konieczne, aby

zainstalowac specjalng antene aby poprawic odbior.

1. dostosowania pozycji i orientacji zewnetrznej/wewnetrznej
anteny.

2. Sprawdz podtaczenie anteny.

3. dostréj kanat.

4. sprébuj inny kanat. Radiofonii i telewizji moga zdarzy¢ sie awarie.

Migotanie ekranu Migotanie ekranu jest spowodowane przez naktadajacy sie sygnat
telewizyjny. Zmiane kierunku lub potozenia anteny moze poprawic
odbior.

Interferencja frekwencji radiowej Interferencja wytwarza fale ruchu lub uko$ne smugi, a w niektérych

przypadkach, utrate kontrast na zdjeciu. Poznaj i usun zrédto
zaktocen radiowych.
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Problem

Mozliwe przyczyny i rozwigzania

Odtwarzanie wideo dziafa
poprawnie, obraz ulega
znieksztatceniom, zwtaszcza w
jakosci HD.

Predkos¢ odczytu/zapisu na urzadzeniu USB moze by¢ zbyt niska.
Upewnij sie, ze zapisujac na urzadzenia pamieci masowej USB ma
ono wystarczajgco duzo miejsca. Pendrive (wtyczka USB) moze nie
obstugiwac wystarczajacej predkosci.

Brak sygnatu lub staby sygnat,
przerywany odbidr.

a) Kable moga by¢ roztaczone; wilgo¢ mogta uszkodzi¢ kable i ztacza
podczas ulewnego deszczu w obecnej lub burzy. Sprawdzic¢
pofaczenia kablowe, LNB i inne urzadzenia podtgczone miedzy
LNB a odbiornikiem, lub anteng satelitarna. Zaczekac az deszcz/
burza ustapia. Zwrdci¢ sie do lokalnego specjalisty telewizji
satelitarnej o porade.

b) Anteny satelitarnej nie wskazuje na poprawnego satelite. Dopasuj
antene. Zwroci¢ sie do specjalisty lokalnej telewizji satelitarnej o
porade.

¢) Anteny satelitarna jest zbyt mata, sprawdz czy nie ma przeszkéd w
postaci drzew i budynkéw przeszkadzajacych w recepcji sygnatu.
Zmien na wieksza antene satelitarng lub zmien potozenie anteny.

d) Sygnat jest zbyt silny, antenna satelitarna jest przewymiarowana.
Przetacz ttumik sygnatu na wejscie LNB. Zwrdci¢ sie do specjalisty
lokalnej telewizji satelitarnej o porade.

Zty obraz/ blokowanie odbioru btad
podczas ulewnego deszczu.

Obfite opady deszczu bedg ostabia¢ sygnaty satelitarne, moga one
powodowac blokowanie odbioru sygnatu.

Upewnij sie, ze instalacja anteny jest ustandaryzowana, aby
zminimalizowac skutki deszczu. W przypadku watpliwosci, nalezy
zwrdcic sie do specjalisty lokalnej telewizji satelitarnej o porade.

Jesli telewizor wytaczy sie po
podtaczeniu kabla do dowolnego
zlacza.

Ponownie wiacz telewizor.

UWAGA: Jesli problemy nie ustapig po zaproponowanych rozwigzaniach, prosimy o z lokalnym centrum
serwisowym lub kontakt z biurem obstugi klienta na naszej stronie www.strong.tv.
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11. SPECYFIKACIJE
Dzwiek
Wyjscie dzwieku:

Wideo
Zakres kanatow:

System:

Zkacza 24 cali
1xANTIN

1 x SAT IN

1xCl

3 x HDMI

2xUSB 2.0

1x LAN (RJ-45)

1 x S/PDIF (optyczny)
1x SLUCHAWKI
1xXAVIN

Dane gtéwne
Napiecie operacyjne :
Konsumpcja mocy :

Konsumpcja mocy w trybie czuwania STANDBY :

Temperatura operacujna:
Temperatura przechowywania:
Wilgotnos¢ operacyjna:
Wilgotnos¢ przechowywania:
Wymiary (SxDxW) w mm:
Waga netto:

2x8W

DVB-T/T2:174 MHz-230 MHz; 470 MHz-860 MHz
DVB-C: 113-858 MHz

DVB-5/52: 950 MHz-2150 MHz

DTV: DVB-T/T2, DVB-5/52, DVB-C

ATV: PAL/SECAM (BG/DK/1)

AV: PAL, NTSC, SECAM

100 ~ 240V AC50/60 Hz

28 W, typ. 40W

<05W

+5°C~+25°C

-15°C~+45°C

20% ~ 80% RH, nieskondensowana
10% ~ 90% RH, nieskondensowana
550.7 x 171 x 367.3 (ze stojakiem)
2.5kg
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Przeczytaj wszystkie instrukcje przed rozpoczeciem
uzytkowania urzadzenia. Zachowaj te instrukcje do
poézniejszego wykorzystania.

0  Uzywaj tylko akcesoria okreslone lub dostarczone przez
producenta (np. zasilacz, baterie itp. ).
obudowie na temat elektrycznosci i bezpieczenstwa przed
instalacja lub wtaczeniem urzadzenia.

O  Abyzmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pragdem, nie

O  Wentylacja nie powinna by¢ utrudniona przez zastanianie

otworéw wentylacyjnych takimi przedmiotami jak gazety,
obrusy, zastony, itp.

lub pryskajaca wode ani obiekty, takie jak wazony,
umieszczone sie na urzadzeniu.

0 a Znak wskazuje na ryzyko porazenia pradem
musi by¢ zainstalowana przez osobe
wykwalifikowang lub mozna uzy¢ istniejgcych
przewodow.

bezpiecznie przymocowane do podtogi i Sciany zgodnie z
instrukcjami instalacji.

O Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu przy niepoprawnej

te same typy lub réwnowazny produkt.

0  Akumulator (@akumulator lub bateria lub baterie) nie moga

by¢ narazone na nadmierne $wiatto stoneczne, pozar lub

O  Nadmierna gtosnos¢ akustyczna stuchawki moze

spowodowac utrate stuchu.

O  Stuchanie muzyki na wysokie poziomie gtosnosci i dtuzszy

O  Abyzmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia stuchu, nalezy obnizy¢

wielkos¢ do poziomu bezpiecznego oraz zmniegjszy¢ ilosé
czasu stuchania na wysokim poziomie.

wytacznik urzadzenia musza byc tatwo dostepne. Podczas
przenoszenia oraz transportu, prosimy o zadbanie o
zestaw przewodow zasilania, np. zwigzanie przewodu
chronione przed ostrymi krawedziami gdyz moga one
powodowad uszkodzenia zestawu kabli zasilania. Przy
ponownym podfaczeniu urzadzenia upewnij sie, ze
szkody zastap uszkodzony przewdd przewodem o tych
samych parametrach. Urzadzenie jest wytaczone gdy
wszystkie sygnaty $wietlne na urzadzeniu sa wytaczone.
nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazdka.

O  Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na aspekty

Srodowiskowe przy utylizowaniu baterii.
umieszczane na przyrzadzie.

o aby zapobiec rozprzestrzenianiu sie ognia,

$wieczki lub inne otwarte Zrodta ognia trzymaj

0  Port USB moze dostarczy¢ maksymalniedo 500 mA.

klasy Il, czyli urzadzeniem elektrycznym o
podwdjnej izolagji. Jest tak zaprojektowany, ze
nie wymaga podtaczenia do gniazdka z

O  Prosimy o zapoznanie sie z informacja zawarta na tylniej
nalezy naraza¢ urzadzenia na deszcz lub wilgod.

O  Aparatura nie powinna by¢ narazona na kapiaca

elektrycznym. Zewnetrzna instalacja elektryczna

0  Aby zapobiec powstawaniu szkdd, urzadzenie musi by¢
wymianie akumulatora. Zastapi¢ go mozna tylko poprzez
podobne.
czas trwania moze spowodowac uszkodzenie stuchu.

O  Wiyczka lub ztacze urzadzenia uzywane rowniez jako
zasilajgcego oraz zestawu kabli. Kable powinny byc
przewdd zasilania nie jest uszkodzony. W przypadku
Aby catkowicie odfaczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania

0 Zrédha ognia, takie jak zapalone $wiece, nie powinny by¢

zawsze z dala od tego produktu.
O Sprzet oznaczony tym znakiem jest urzadzeniem
uziemieniem.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Srodowisko pracy

O  Nieinstalowac urzadzenia w ciasnej przestrzeni, takiej jak
regat lub podobne.

O  Nie uzywac urzadzenia w poblizu wilgotnych i zimnych
pomieszczen, jednoczesnie chronic telewizor przed
przegrzaniem.

0 Chroni¢ przed bezposrednim swiattem stonecznym.

O  Nie wolno uzywac telewizora w poblizu zakurzonych,
zapylonych miejsc.

O  Nie pozostawia¢ lub przechowywa¢ materiatéw
fatwopalnych w otoczeniu urzadzenia.

O  Nie zostawiac swiec przy dostepnym obszarze oraz
unikna¢ fatwopalnych materiatéw przy TV.

Dyrektywa WEEE

Wihasciwy sposob utylizacji tego produktu.
Ef Oznakowanie to wskazuje, ze tego produktu nie wolno
wyrzucac z innymi odpadami z gospodarstw
domowych w UE. Aby zapobiec mozliwej szkodzie dla
Srodowiska lub zdrowia ludzkiego, z niekontrolowanego
unieszkodliwiania odpaddw, zutylizuj to urzadzenie
odpowiedzialnie promujac zrbwnowazone ponowne
wykorzystanie zasobow materialnych. Do zwrotu uzywanego
urzadzenia zaleca soe uzywac systemow zwrotu i zbiorki lub
skontaktowanie sie z punktem sprzedazy detalicznej, gdzie
produkt zostat zakupiony.

Przechowywanie

Twoje urzadzenie zostato starannie sprawdzone i zapakowane
przed wysytka. Po rozpakowaniu go, upewnij sie, ze wszystkie
czesci sg zainstalowane. Przechowuj opakowanie z dala od
dzieci. Zaleca sie zachowa¢ karton w okresie gwarangji, aby
zabezpieczy¢ urzadzenie na czas transportu w przypadku
ewentualnej naprawy gwarancyjnej.

Opis oprogramowania:

Ten produkt zawiera oprogramowanie, ktore nie moze by¢
modyfikowane przez osoby trzecie.

Tylko STRONG zapewnia oprogramowanie zainstalowane w

produkcie i publikuje odpowiednie aktualizacje oprogramowania
lub oprogramowania online na stronie www.strong.tv.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

STRONG oswiadcza, ze Odbiornik cyfrowy jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/EU dotyczaca urzadzen radiowych.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym:
http://www.strong.tv/en/doc



STRONG

KARTA GWARANCYJNA

WAZNY DOKUMENT
W PRZYPADKU NAPRAW GWARANCYJNYCH!
PROSIMY O JEGO ZACHOWANIE!

Szanowni Panstwo,

Jesli w Panstwa urzadzeniu wystapia problemy techniczne, prosimy o uwzglednienie ponizszych
punktow:

Prosimy o kontakt z nasza INFOLINIA - bardzo czesto przy drobnych problemach nasz
personel techniczny moze udzieli¢ pomocy telefonicznie.

\+801 702 017

Prosimy o przygotowanie w takich przypadkach dokumentu zakupu, doktadnego
oznaczenia modelu oraz numeru seryjnego urzadzenia.

Naprawa gwarancyjna jest bezptatna. Wyjatek od tego stanowia uszkodzenia spowodowane
niewfasciwym uzytkowaniem lub/i zuzyciem elementéw eksploatacyjnych (jak np. baterie).

Po uptywie okresu gwarancyjnego, wzglednie przy usterkach, ktérych nie mozemy uzna¢ jako
podlegajace naprawie gwarancyjnej, otrzymajg Panstwo kosztorys naprawy ptatnej. Prosimy

o dofaczenie do reklamowanego produktu: wypetniona karte gwarancyjng, kopie fiskalnego
dowodu zakupu (paragonu lub faktury VAT), opis usterki, akcesoriéw oraz kontaktowy numer
telefonu. W czasie rozmowy z Pracownikiem INFOLINII uzgodnicie Panstwo sposéb przekazania
reklamowanego produktu do naprawy.

STRONG Service Center Polska
¢/0 RAGZ Sp. z o.0.

Al. Pitsudskiego 143

92-236 £tODZ

POLSKA

UWAGA! Gwarancja obowigzuje wylacznie na urzadzenia posiadajace
wypetniong karte gwarancyjna oraz fiskalny dowodu zakupu

(paragon lub fakture VAT). Reklamujacy zobowiazuje sie do
dostarczenia urzadzenia w opakowaniu fabrycznym lub innym
zabezpieczajacym przed jego uszkodzeniem w czasie transportu.
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